
EN
WARNING: Do not use spirit or petrol for lighting or 
re-lighting!
No open flames!
Caution, hot surface!

DE
WARNUNG: Verwenden Sie keinen Spiritus oder Benzin 
zum Anzünden oder Neuanzünden!
Keine offenen Flammen! 
Vorsicht, heiße Oberfläche!

FR
AVERTISSEMENT : N’utilisez pas de spiritueux ou 
d’essence pour allumer ou rallumer!
Pas de flammes nues ! 
Attention, surface chaude !

NL
WAARSCHUWING: gebruik geen spiritus of benzine 
voor het aansteken!
Geen open vuur! 
Pas op, heet oppervlak!

IT
ATTENZIONE: Non usare alcool o benzina per 
accendere o riaccendere!
Senza fiamme aperta! 
Attenzione, superficie calda!

PL
OSTRZEŻENIE: nie używaj alkoholu ani benzyny do 
podpalania lub ponownego rozpalania!
Nie używać otwartego ognia! 
Uwaga, gorąca powierzchnia!

SE
VARNING: Använd inte sprit eller bensin vid tändning 
eller återtändning!
Inga öppna lågor! 
Varning, het yta!

ES
ADVERTENCIA: ¡No utilice alcohol ni gasolina para 
encender o volver a encender!
¡No llamas abiertas! 
¡Precaución, superficie caliente!

DK
ADVARSEL: Brug ikke sprit eller benzin til at tænde eller 
genantænde!
Ingen åben ild! 
Advarsel, varm overflade!

NO
ADVARSEL: Ikke bruk sprit eller bensin til å få fyr på 
eller forsterke brannen!
Ingen åpne flammer! 
Forsiktig, varm overflate!

PT
AVISO: não utilize álcool ou gasolina para acender ou 
voltar a acender!
Sem chamas abertas! 
Cuidado, superfície quente!

RO
AVERTISMENT: Nu folosiți alcool sau benzină pentru 
aprindere sau re-aprindere!
Fără flăcări deschise! 
Atenție, suprafață fierbinte!

SI
OPOZORILO: Ne uporabljajte alkohola ali bencina za 
prižiganje ali ponovno prižiganje!
Brez odprtega ognja! 
Pozor, vroča površina!

HU
FIGYELEM: Ne használjon szeszt vagy benzint a be- 
vagy újragyújtáshoz!
Nyílt láng nélkül! 
Vigyázat, forró felület!

CZ
VAROVÁNÍ: K zapalování nebo opětovnému zapalování 
nepoužívejte alkohol ani benzín!
Žádné otevřené plameny! 
Pozor, horký povrch!

SK
VAROVANIE: Na zapálenie alebo opätovné zapálenie 
nepoužívajte lieh ani benzín!
Žiaden otvorený oheň! 
Pozor, horúci povrch!

HR
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte alkohol ili benzin za 
paljenje ili ponovno paljenje!
Bez otvorenog plamena! 
Oprez, vruća površina!

FI
VAROITUS: Älä käytä alkoholia tai bensiiniä 
sytyttämiseen tai uudelleensytyttämiseen!
Ei avotulta! 
Varoitus, kuuma pinta!

LT
ĮSPĖJIMAS: Norėdami uždegti pirmą kartą arba 
pakartotinai, nenaudokite spirito arba benzino!
Jokios atviros liepsnos! 
Atsargiai, karštas paviršius!

GR
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μη χρησιμοποιείτε αλκοόλ ή 
βενζίνη για άναμμα ή εκ νέου άναμμα!
Όχι γυμνές φλόγες! 
Προσοχή, καυτή επιφάνεια!

BG
ВНИМАНИЕ: Не използвайте спирт или бензин за 
запалване или припалване!
Без открит огън! 
Внимание, нагорещена повърхност!

LV
BRĪDINĀJUMS: iedegšanai vai atkārtotai iekuršanai 
neizmantojiet spirtu vai benzīnu!
Atklāta liesma aizliegta! 
Uzmanību, karsta virsma!

EE
HOIATUS: ärge kasutage läitmiseks ega taasläitmiseks 
piiritust ega bensiini!
Hoida eemal lahtistest leekidest! 
Ettevaatust, kuum pind!

UA
УВАГА: Не використовуйте спирт або бензин для 
запалювання або перезапалювання! 
Немає відкритого вогню! 
Обережно, гаряча поверхня!

TR
UYARI: Yakmak veya yeniden yakmak için ispirto veya 
benzin kullanmayın!
Açık alev yok!	
Dikkat, sıcak yüzey!

IS
VIÐVÖRUN: Ekki nota spritt eða bensín til að kveikja 
eða endurkveikja!
Engan opinn eld! 
Varúð, heitt yfirborð!

JP
警告：照明や再照明にスピリットやガソリンを使用しない
でください！
火気厳禁！ 
注意、熱い表面です！

AR
ين للإضاءة أو إعادة الإضاءة! ز تحذير: لا تستخدم الكحوليات أو البنز�

لا يوجد لهب مفتوح! 
احذر، سطح ساخن!
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